[talian (Italiano)
Riti introduttivi

Segno della croce

Nel nome del Padre, del Figlio e dello
Spirito Santo.

Amen
Saluto

La grazia di nostro Signore Gesu
Cristo, e I'amore di Dio, e la
comunione dello Spirito Santo Sii
con tutti voi.

E con il tuo spirito.

Atto penitenziale

Fratelli (fratelli e sorelle),
riconosciamo i nostri peccati, E cosi
preparaci a celebrare i misteri sacri.

Confesso a Dio Onnipotente E a te,
fratelli e sorelle, che ho molto
peccato, Nei miei pensieri e nelle
mie parole, In quello che ho fatto e
in quello che non sono riuscito a
fare, Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa, Attraverso
la mia colpa piu grave; quindi
chiedo a Blessed Maria sempre
virgin, Tutti gli angeli e i santi, E tu, i
miei fratelli e sorelle, Pregare per
me al Signore nostro Dio.

Possa Dio onnipotente avere pieta di
noi, Perdonaci i nostri peccati, e
portaci alla vita eterna.

Amen

Serbian (cpncku je3uk)
YBoaHe obpene
3HaK KpCTa

Y nme oua n cuHa n lyxa
CeTora.

AmMeH
[Mo3aopas

MwunocT Hawer ocnoaa Ncyca
XpucTta, n sbybas boxja,
npuydecTt CeeTora [lyxa bygou ca
CBMMa BaMa.

N ca Bawwnm gyxom.
MoKajHU4YKN YMH

bpaka (bpaka n cecTpe), aa
npu3HaMo CcBoje rpexe, M 3aTo
ce npunpeMuTe 3a NpocnaBy
CBETUX MUCTepuja.

Mpn3Hajem CBemoryhem bory A
BaMa, Moja bpaka n cecTpe, Oa
CaM yBeJINKO rpewmno, y Mojum
MUC/INMa N Y CBOjUM peyuma, Y
OHOME LUTO CaM YYUHUO N Y
OHOME LUTO HMUCaM ycneo, Kpo3
MOjY KPUBY, KPO3 MOjy KPUBY,
KPO3 MOjy HajroBOJbHUjY
rpewky; Ctora nutam
6narocnossbeHe Mapuje nkapg
Hjesnue, cen anhenn n ceeun, A
Tn, Moja bpaka n cecTpe, La ce
MOJIULW 3a MeHe ['ocrnoay HaweMm
bory.

Heka ce ceeMohHM bor cmupmn
Ha Hac, ONpoCcTn HaM CBOje
rpexe, u ooBenn Hac Ha BEYHWU
KUBOT.

AmMeH



i [talian ' NCKW je3UK

Kyrie Knpne

Signore, abbi pieta. Boxe cmunyj ce.

Signore, abbi pieta. Boxxe cmunyj ce.
Cristo, abbi pieta. XpucTte, noMmunyj.
Cristo, abbi pieta. Xpucte, noMmunyj.
Signore, abbi pieta. Boxe cmunyj ce.
Signore, abbi pieta.

Gloria

Boxxe cmunnyj ce.
['nopuna

Gloria a Dio nel piu alto, e sulla terra
pace a persone di buona volonta. Ti
lodiamo, Ti benediamo Ti adoriamo
ti glorifichiamo, Ti diamo grazie per
la tua grande gloria, Signore Dio, re
celeste, O Dio, Padre Onnipotente.
Signore Gesu Cristo, solo figlio
generato, Signore Dio, agnello di
Dio, figlio del Padre, togli i peccati
del mondo, avere pieta di noi; togli i

Cnasa bory Ha BUCWHW, a Ha
3eMJbl MUp Jsbyanma pgobpe
BOJbE. XBaJIMMO Te, MU Te
6narocnosumo, ob6oxaBamo Te,
C/laBMMO Te, 3axBasbyjeMo TU 3a
TBOjY BesinKy cnaBy, Focnone
boxe, Llape Hebeckun, O boxe,
ceemoryhun Oye. Nocnope Ncyce
Xpucte, JeanHopoaHun CuHe,
Focnone boxe, Jarkbe boxuje,

peccati del mondo, ricevere la
nostra preghiera; Sei seduto alla
mano destra del padre, Abbi pieta di
noi. Solo per te sei quello santo,
Solo tu sei il Signore, Solo tu sei il
piu alto, Gesu Cristo, con lo Spirito
Santo, Nella gloria di Dio il Padre.
Amen.

Raccogliere

Preghiamo.
Amen.

Liturgia della parola
Prima lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Salmo responsoriale

CuHe O4es, y3nmall rpexe
cBeTa, NoMUyj Hac; y3mmall
rpexe ceeTa, NpPpMMM Haly
MOJINTBY; TV CeauLll 30ecHa
Ouy, nomMunyj Hac. Jep T cu
jeanHn CBeTun, T CU jegnHNn
Focnon, TV Cn jegnHN
CeeBuwmun, icyc XpucT, ca
Oyxom CBeTuM, y cnasy bora
Oua. AMUH.

MpukKynnTK

NMomonnmo ce.
AMUH.

JInTyprunja peyu
[MpBO YnTare

Pey Nocnogma.
XBana bory.
OnopehbeHn ncanm



Italian (Italiano)
Seconda lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Vangelo

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Una lettura dal Santo Vangelo
secondo N.

Gloria a te, o signore

Il Vangelo del Signore.

Lode a te, Signore Gesu Cristo.

Professione di fede

Credo in un solo Dio, il padre
Onnipotente, Creatore del cielo e
della terra, di tutte le cose visibili e
invisibili. Credo in un solo Signore
Gesu Cristo, l'unico figlio generato di
Dio, nato dal padre prima di tutte le
eta. Dio da Dio, Luce dalla luce, vero
Dio dal vero Dio, generato, non
fatto, consustanziale con il padre;
Tutto e stato fatto tramite lui. Per
noi uomini e per la nostra salvezza e
sceso dal cielo, e dallo Spirito Santo
era incarnato della Vergine Maria, e
divenne uomo. Per il nostro bene e
stato crocifisso sotto Ponzio Pilato,
Ha sofferto la morte ed e stato
sepolto, e si & di nuovo alzato il
terzo giorno in accordo con le
Scritture. E salito in paradiso ed &
seduto alla mano destra del padre.
Verra di nuovo nella gloria giudicare
i vivi e i morti E il suo regno non
avra fine. Credo nello Spirito Santo,
nel Signore, il donatore della vita,

[CKWN je3UK
Apyro Yntawe

Pey Nocnoama.
XBana bory.
[focnen

[flocnop c Bama.

N ceojum gyxom.

YuTame n3 ceeTor JeBaHhesba
rno H.

CnaBa Tebu Nocnopae
JeBaHhesmwe Nocnogme.

CnaBa Tebu Nocnope Ncyce
XpucTe.

Mpodhecuja Bepe

Bepyjem y jegHor bora, OTay
ceemoryhu, TBopay Heba u
3emMJbe, CBera BUA/bUBOI U
HeBunaJbMBOr. Bepyjem y jegHor
Nocnopga Ncyca XpucTa,
JeanHopogHu CnH boxxunjn,
poheH og Oua npe CBUX BEKOBA.
bor og bora, CeeTnocT o
CBeTJIOCTU, Npasu bor on
ncTuHuTOor bora, poheHu,
HEeCTBOPEHU, je AHOCYLLUTUHCKWN
ca OuemMm; Kpo3 wera je cee
rnocTasno. Pagu Hac sbyam v
pafun Halwer cnacera cuwao je
c Heba, n lyxom CBeTum
oBansoTun ce on [jese Mapwuje, n
nocTao 4YoBek. 36or Hac je
pa3saneTt noga NoHTujomM
MunatoMm, NpeTpneo je CMpT n
6o caxpar€eH, N YCKPCHY
Tpehker gaHa y cknagy ca
CBeTyM NNCMOM. Y3HeO ce Ha
Hebo n ceamn 3gecHa Ouy. OH ke
NOHOBO Aokn y cnaBu ga cyau
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che procede dal padre e dal figlio,
che con il padre e il figlio € adorato
e glorificato, che ha parlato
attraverso i profeti. Credo in una
chiesa santa, cattolica e apostolica.
Confesso un battesimo per il
perdono dei peccati e non vedo l'ora
di risurrezione dei morti e la vita del
mondo a venire. Amen.

Omelia
Preghiera universale

Preghiamo il Signore.
Signore, ascolta la nostra preghiera.

Liturgia dell'Eucaristia

Offertorio

Benedetto sia Dio per sempre.

Prega, fratelli (fratelli e sorelle), che
il mio sacrificio e il tuo puo essere
accettabile per Dio, il padre
onnipotente.

Possa il Signore accettare il sacrificio
nelle tue mani per la lode e la gloria
del suo nome, per il nostro bene e il
bene di tutta la sua santa chiesa.
Amen.

Preghiera eucaristica

Il Signore sia con te.

NCKW je3UnkK

>XMBUMaA N MPTBMMA N HEFOBOM
wapcTtey Hekhe 6uTK Kpaja.
Bepyjem y lyxa CeTora,
Focnona, XXMBOTBOPHOI, KOjU 0f,
Oua n CuHa ncxoaw, Koju ce ca
OueM n CMHOM Knamwa u
npocfiaB/ba, KOju je roBoOpmo
KpO3 npopoke. Bepyjem y jegHy,
cBeTy, cabopHy 1 anoCTOJICKY
LpkBy. icnoBenam jeaHo
KpwTere 3a onpowitewe
rpexoBa v pagyjem ce
BaCKpCeHY MPTBUX U XKNBOT
byayhker ceeta. AMUH.

XoMunu
YHnBep3asaHa MOJINTBa

locnoay ce monnmo.

ocnofe, ycnmwn Hawy
MOJINTBY.

JiInTypruja
eyxapucTtuja

OdphepTopun

Heka je 6bnarocnoseH bor y
BEKOBE.

MonuTte ce, 6pako (6bpako un
cecTpe), Aa je Moja 1 TBOja
XXPTBa MoXe butun
npuxBaT/bnBO bory, ceemoryhn
OTau.

Heka 'ocnoa npuMu XpTBY U3
BalLNX PYKY 3a XBaJly U CNlaBy
HEeroBOIr MMeHa, 3a Hawe fobpo
n nobpo ceeTe werose Lipkse.
AMUH.

EBxapucrtujcka moamTBa

focnopg ¢ BaMa.



[talian (Italiano)

E con il tuo spirito.

Solleva i tuoi cuori.

Li solleviamo al Signore.
Ringraziamo il Signore nostro Dio.

E giusto e giusto.

Santo, santo, santo Signore Dio
degli ospiti. Il paradiso e la terra
sono pieni della tua gloria. Osanna
nel piu alto. Beato colui che viene
nel nome del Signore. Osanna nel
piu alto.

Il mistero della fede.

Proclamiamo la tua morte, o
Signore, e professa la tua
risurrezione finché non torni. O:
Quando mangiamo questo pane e
beviamo questa tazza, Proclamiamo
la tua morte, o Signore, finché non
torni. O: Salvaci, salvatore del
mondo, per dalla tua croce e
risurrezione Ci hai liberati.

Amen.
Rito di comunione

Al comando del Salvatore e formato
dall'insegnamento divino, osiamo
dire:

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome; venga il tuo
Regno, saranno fatti sulla terra
come ¢ in paradiso. Dacci oggqi il
nostro pane quotidiano, e perdonci
le nostre trasgressioni, come
perdoniamo coloro che violano
contro di noi; e non ci guidano in
tentazione, ma liberaci dal male.

NCKW je3UnkK

N ceBojum gyxom.

MogurHmnTe CBOja cpua.

Mwu nx ysHocmmo Ka ['ocnoay.
Bbnarogapumo ocnopy bory
HallemM.

To je ncnpaBHO 1 NpaBeaHoO.
CeerT, CseT, CBeTu Nocnop bor
Hapg BojckaMa. Hebo n 3emsba
NyHW cy cnase TBoje. OcaHa Ha
BUCMHW. BnarocnoBeH Kojun
nonasn y nme Nocnogwe. OcaHa
Ha BUCUHW.

TajHa Bepe.

CmpT TBOjy objaBsbyjemo,
Focnoge, n ncnoeeaaj
Backpceme TBOje A0K oneT He
nohew. Nnun: Kapg jegemo oBaj
Xneb v nnjemo oBy 4aluy,
objaB/byjeMO CMPT TBOjY,
Focnone, ook oneT He fooheLw.
Nnn: Cnacn Hac, CnacuTtesby
cBeTa, jep KpcTtom TBOjUM 1n
Backpcewem ocnoboamo cm Hac.
AMUVH.

O6pen npunyewha

Ha CnacuTesbeBy 3anoBecCT U
dopMmpaHn 6oXKaHCKNM
ydyereM, ycyhyjemo ce pehu:
O4ye Haw, Koju cn Ha Hebecuma,
ha ce cBeTn nMme TBOje; na nohke
LLapCTBO TBOje, Aa byae Bosba
TBOja Ha 3e€MJbM Kao WTO je Ha
Heby. [laj HaM gaHac gaHallkbKn
xneb, n onpocTn Ham
carpellera Hala, Kao WwTo
onpalwTaMo OHMMa KOju! HaM
npecTtyne; U He yBeaun Hac 'y



Liberaci, signore, preghiamo, da
ogni male, concedere gentilmente la
pace ai nostri giorni, Questo, con
['aiuto della tua misericordia,
Potremmo essere sempre liberi dal
peccato e al sicuro da ogni
angoscia, Mentre attendiamo la
speranza benedetta e la venuta del
nostro Salvatore, Gesu Cristo.

Per il regno, Il potere e la gloria sono
tuoi adesso e per sempre.

Signore Gesu Cristo, Chi ha detto ai
tuoi apostoli: Pace ti lascio, la mia
pace ti do, Non guardare sui nostri
peccati, Ma sulla fede della tua
chiesa, e concederle gentilmente la
pace e l'unita In conformita con la
tua volonta. Che vivono e regnano
per sempre.

Amen.

La pace del Signore sia sempre con
te.

E con il tuo spirito.

Offriamo I'un I'altro il segno della
pace.

Agnello di Dio, togli i peccati del
mondo, Abbi pieta di noi. Agnello di
Dio, togli i peccati del mondo, Abbi
pieta di noi. Agnello di Dio, togli i
peccati del mondo, Concedci pace.

Ecco I'agnello di Dio, Ecco colui che
toglie i peccati del mondo. Beati
quelli chiamati alla cena
dell'agnello.

Serbian (cpncku je3uk)
NCKyLlere, HO n3basu Hac o
3Na.

N36aBun Hac Nocnoae, MOIMMO
ce, o CBakora 3Jia, MUJIOCTUBO
haj Mup y Hawe paHe, ga ys
rnomok TBOje MNNOCTU, MOXKEMO
yBeK 6butn cnobogHmn og rpexa un
6e3benaH o4 CBUX HEBOJbA, O0K
yekaMo 6nakeHy Hapdy v
hona3sak Hawer CnacuTesba,
Ncyca XpucTa.

3a KpaJbeBCTBO, MOh U CnaBa cy
TBOje caja 1 3ayBeK.

Nocnope Ucyce Xpucte, Koju
peye anocTosMMa Bawum: Mup
TW OCTaBJ/baM, CBOj MUP TN
fajeM, He rnefaj Ha Hawe
rpexe, Hero o Bepu Lipkee
TBOje, U MUJIOCTUBO joj Nogapwu
MNP U jeJUHCTBO Yy CKNlady ca
BaLLOM BOJbOM. Koju XXnsmute un
LLapyjeTe y BEKOBE BEKOBaA.
AMUH.

Mwup Nocnoawn ca BaMa yBeK.

N cBojuM gyxom.

MoHyaAUMO jeaHU apyrmMa 3Hak
Mupa.

Jarwe boxunje, T y3umall rpexe
CcBeTa, MoOMUJYj Hac. Jarwe
Boxunje, T yanmall rpexe
CcBeTa, MoOMUJYj Hac. Jarwe
Boxunje, T yanmall rpexe
cBeTa, Aaj HaM Mup.

ne Jarwe boxuje, rne oHora
KOjun y3nMma rpexe ceeTa.
Bna>xeHu cy no3BaHu Ha Be4epy
JarweTosy.
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Signore, non sono degno che
dovresti entrare sotto il mio tetto,

Ma dire solo la parola e la mia anima
saranno guarite.

Il corpo (sangue) di Cristo.
Amen.

Preghiamo.

Amen.

Riti conclusivi
Benedizione

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Possa Onnipotente Dio benedirti, il
Padre, il Figlio e lo Spirito Santo.

Amen.
Licenziamento

Vai avanti, la massa ¢ finita. O: vai e
annuncia il vangelo del Signore.
Oppure: vai in pace, glorificando il
Signore dalla tua vita. O: vai in pace.

Serbian ( : |
Focnoae, HUCamM AOoCTojaH Aa
yhew noa Moj KpoB, HEro camo
peun pey u o3apasuhe gywa
Moja.

Teno (Kps) XpucToso.

AMUH.

Momonnmo ce.

AMUVH.

3ak/by4He obpene
Bnarocnosn

ocnopf ¢ BaMa.

N cBojum gyxom.

Heka Te 6narocnosun ceemoryhu
bor, Oua n CnHa n CeseTora
Ayxa.

AMUH.

OTnywTame

N3ahute, Mmnca je 3aBpLueHa.
Nnn: NonTte n HajaBuTe
JeBaHheswe Nocnogwe. Unu:
NonTe y mupy, npocnasibajyhn
focnofa XXMBOTOM CBOjUM. Nnu:
Non y mnpy.

Grazie a Dio. XBana bory.
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